
بْتِ،عِنْدَ فَجْرِ  ١ وَبَعْدَ السَّ
سْبُوعِ،جَاءَتْ مَرْيَمُ 

ُ
لِ الأ وَّ

َ
أ

خْرَى 
ُ
ةُ وَمَرْيَمُ الأ َجْدَلِيَّ

ْ
الم

ةٌ ٢لِتَنْظُرَا الْق؄َْرَ. 
َ
وَإِذَا زَلْزَل

نَّ مَلَاكَ 
َ
عَظِيمَةٌ حَدَثَتْ،لأ

مَاءِ  بِّ نَزَلَ مِنَ السَّ الرَّ
وَجَاءَ وَدَحْرَجَ الْحَجَرَ عَنِ 

وَكَانَ ٣بَابِ،وَجَلَسَ عَلَيْهِ.الْ 
رُهُ كَال؄َْرْقِ،وَلِبَاسُهُ 

َ
مَنْظ

لْجِ. بْيَضَ كَالثَّ
َ
فَمِنْ ٤أ

اسُ  خَوْفِهِ ارْتَعَدَ الْحُرَّ
مْوَاتٍ.

َ
جَابَ ٥وَصَارُوا كَأ

َ
فَأ

تَ؈ْنِ: 
َ
َلَاكُ وَقَالَ لِلْمَرْأ

ْ
لَا «الم

عْلَمُ 
َ
ي أ نْتُمَا،فَإِنِّ

َ
تَخَافَا أ

كُمَا تَطْلُ  نَّ
َ
بَانِ يَسُوعَ أ

صَْلُوبَ.
ْ
يْسَ هُوَ ٦الم

َ
ل

هُ قَامَ كَمَا قَالَ!  نَّ
َ
هَهُنَا،لأ

ذِي  وَْضِعَ الَّ
ْ
ا انْظُرَا الم هَلُمَّ

جِعاً 
َ
بُّ مُضْط كَانَ الرَّ

وَاذْهَبَا سَرِيعاً قُولَا ٧فِيهِ.
هُ قَدْ قَامَ مِنَ  لِتَلَامِيذِهِ: إِنَّ
مْوَاتِ. هَا هُوَ يَسْبِقُكُمْ 

َ
الأ
ى
َ
الْجَلِيلِ. هُنَاكَ تَرَوْنَهُ.  إِڲ

نَا قَدْ قُلْتُ 
َ
هَا أ

كُمَا
َ
فَخَرَجَتَا سَرِيعاً ٨».ل

مِنَ الْق؄َْرِ بِخَوْفٍ وَفَرَحٍ 
عَظِيمٍ،رَاكِضَتَ؈ْنِ لِتُخ؄ِْرَا 

وَفِيمَا هُمَا ٩تَلَامِيذَهُ.

بْتُ، وَبَعْدَمَ ١ ܢ السَّ ا مَغَۜ
ةُ  جَْدَلِيَّ

ْ
اش؅َْرَتْ مَرْيَمُ الم

مُّ يَعْقُوبَ 
ُ
وَمَرْيَمُ أ

تِ؈نَ 
ْ
وَسَالُومَةُ، حَنُوطاً لِيَأ

هُ. وَبَاكِراً جِدّاً ࢭِي ٢وَيَدْهَنَّ
ى 
َ
تَ؈ْنَ إِڲ

َ
سْبُوعِ أ

ُ
لِ الأ وَّ

َ
أ

لَعَتِ 
َ
الْق؄َْرِ إِذْ ط

مْسُ. وَكُنَّ يَقُلْنَ ٣الشَّ
ڈُ  َٔ : فِيمَا بَيْ مَنْ يُدَحْرجُِ «نَّ

نَا الْحَجَرَ عَنْ بَابِ 
َ
ل

يْنَ ٤»الْق؄َْرِ؟
َ
عْنَ وَرَأ لَّ

َ
فَتَط

هُ  نَّ
َ
نَّ الْحَجَرَ قَدْ دُحْرجَِ! لأ

َ
أ

َّا ٥كَانَ عَظِيماً جِدّاً.
َ
وَلم

يْنَ شَابّاً 
َ
دَخَلْنَ الْق؄َْرَ رَأ

جَالِساً عَنِ الْيَمِ؈نِ لَابِساً 
ةً بَيْضَاءَ،  حُلَّ

: ٦شْنَ.فَانْدَهَ  هُنَّ
َ
فَقَالَ ل

ن؅ُْنَّ تَطْل؄ُْنَ «
َ
لَا تَنْدَهِشْنَ! أ

اصِرِيَّ  يَسُوعَ النَّ
يْسَ 

َ
صَْلُوبَ. قَدْ قَامَ! ل

ْ
الم

وَْضِعُ 
ْ
هُوَ هَهُنَا. هُوَذَا الم
ذِي وَضَعُوهُ فِيهِ. كِنِ ٧الَّ

َ
ل

اذْه؄َْنَ وَقُلْنَ لِتَلَامِيذِهِ 
هُ يَسْبِقُكُمْ  وَلِبُطْرُسَ: إِنَّ

 
َ
ى الْجَلِيلِ. هُنَاكَ تَرَوْنَهُ إِڲ

كُمْ 
َ
فَخَرَجْنَ ٨».كَمَا قَالَ ل

سَرِيعاً وَهَرَبْنَ مِنَ الْق؄َْرِ، 
 الرِّعْدَةَ وَالْحَ؈ْرَةَ 

نَّ
َ
لأ

ل١َ وَّ
َ
سْبُوعِ، أ

ُ
لِ الأ وَّ

َ
ثُمَّ ࢭِي أ

ى الْق؄َْرِ حَامِلَاتٍ 
َ
تَ؈ْنَ إِڲ

َ
الْفَجْرِ، أ

 الَّ 
َ
عْدَدْنَهُ، الْحَنُوط

َ
ذِي أ

نَاسٌ.
ُ
فَوَجَدْنَ الْحَجَرَ ٢وَمَعَهُنَّ أ

فَدَخَلْنَ ٣مُدَحْرَجاً عَنِ الْق؄َْرِ،
بِّ  مْ يَجِدْنَ جَسَدَ الرَّ

َ
وَل

وَفِيمَا هُنَّ مُحْتَارَاتٌ ࢭِي ٤يَسُوعَ.
ذَلِكَ، إِذَا رَجُلانَِ وَقَفَا ٭ِڈِنَّ 

اقَةٍ. اتٍ وَإِذْ كُنَّ خَائِفَ ٥بِثِيَابٍ بَرَّ
ى 
َ
سَاتٍ وُجُوهَهُنَّ إِڲ وَمُنَكِّ

 : هُنَّ
َ
رْضِ، قَالَا ل

َ
لِماَذَا تَطْل؄ُْنَ «الأ

مْوَاتِ؟
َ
يْسَ هُوَ ٦الْڍَيَّ بَ؈ْنَ الأ

َ
ل

هُ قَامَ! اُذْكُرْنَ كَيْفَ  كِنَّ
َ
هَهُنَا، ل

مَكُنَّ وَهُوَ بَعْدُ ࢭِي  كَلَّ
نْ ٧الْجَلِيلِ 

َ
هُ يَنْبَڧِي أ قَائِلًا: إِنَّ

مَ ا يْدِي يُسَلَّ
َ
بْنُ الِإنْسَانِ ࢭِي أ

اةٍ، وَيُصْلَبَ، وَࢭِي 
َ
نَاسٍ خُط

ُ
أ

الِثِ يَقُومُ  رْنَ ٨».الْيَوْمِ الثَّ فَتَذَكَّ
وَرَجَعْنَ مِنَ الْق؄َْرِ، ٩كَلَامَهُ،

حَدَ عَشَرَ وَجَمِيعَ 
َ
خ؄َْرْنَ الأ

َ
وَأ

هِ.  وَكَانَتْ ١٠الْبَاقِ؈نَ ٭ِڈَذَا كُلِّ
ةُ وَيُ  َجْدَلِيَّ

ْ
مُّ مَرْيَمُ الم

ُ
ا وَمَرْيَمُ أ وَنَّ

 ، يَعْقُوبَ وَالْبَاقِيَاتُ مَعَهُنَّ
سُلِ.  وَاتِي قُلْنَ هَذَا لِلرُّ اللَّ

هُمْ ١١
َ
ف؅ََرَاءَى كَلَامُهُنَّ ل

 . قُوهُنَّ مْ يُصَدِّ
َ
كَالْهَذَيَانِ وَل

ى ١٢
َ
فَقَامَ بُطْرُسُ وَرَكَضَ إِڲ
كْفَانَ

َ
رَ الأ

َ
ܢ وَنَظ َۚ الْق؄َْرِ، فَانْحَ

سْبُوعِ جَاءَتْ ١
ُ
لِ الأ وَّ

َ
وَࢭِي أ

ى الْق؄َْرِ 
َ
ةُ إِڲ جَْدَلِيَّ

ْ
مَرْيَمُ الم

رَتِ 
َ
بَاكِراً، وَالظّلَامُ بَاقٍ. فَنَظ
عَنِ الْحَجَرَ مَرْفُوعاً 

ى ٢الْق؄َْرِ.
َ
فَرَكَضَتْ وَجَاءَتْ إِڲ

لْمِيذِ  ى التِّ
َ
سِمْعَانَ بُطْرُسَ وَإِڲ

هُ،  ذِي كَانَ يَسُوعُ يُحِبُّ الآخَرِ الَّ
هُمَا: 

َ
تْ ل

َ
دَ «وَقَال يِّ خَذُوا السَّ

َ
أ

يْنَ 
َ
سْنَا نَعْلَمُ أ

َ
مِنَ الْق؄َْرِ، وَل

فَخَرَجَ بُطْرُسُ ٣».وَضَعُوهُ!
لْمِيذُ الآخَ  ى وَالتِّ

َ
تَيَا إِڲ

َ
رُ وَأ

وَكَانَ الِاثْنَانِ يَرْكُضَانِ ٤الْق؄َْرِ.
لْمِيذُ الآخَرُ  مَعاً. فَسَبَقَ التِّ
ى 
َ
لًا إِڲ وَّ

َ
بُطْرُسَ وَجَاءَ أ

رَ ٥الْق؄َْرِ،
َ
ܢ فَنَظ َۚ وَانْحَ

مْ 
َ
هُ ل كِنَّ

َ
كْفَانَ مَوْضُوعَةً، وَل

َ
الأ

ثُمَّ جَاءَ سِمْعَانُ ٦يَدْخُلْ.
، وَدَخَلَ الْق؄َْرَ بُطْرُسُ يَتْبَعُهُ 

كْفَانَ 
َ
رَ الأ

َ
وَنَظ

ذِي ٧مَوْضُوعَةً، نْدِيلَ الَّ ِ
ْ
وَالم

يْسَ 
َ
سِهِ ل

ْ
كَانَ عَڴَى رَأ

كْفَانِ، بَلْ 
َ
مَوْضُوعاً مَعَ الأ

مَلْفُوفاً ࢭِي مَوْضِعٍ 
يْضاً ٨وَحْدَهُ.

َ
فَحِينَئِذٍ دَخَلَ أ

لًا  وَّ
َ
ذِي جَاءَ أ لْمِيذُ الآخَرُ الَّ التِّ

ى الْقَ 
َ
ى فَآمَنَ،إِڲ

َ
ڈُمْ ؄ْ٩رِ، وَرَأ َّٰ

َ
لأ

مْ يَكُونُوا بَعْدُ يَعْرِفُونَ 
َ
ل

نْ يَقُومَ 
َ
هُ يَنْبَڧِي أ نَّ

َ
الْكِتَابَ: أ



لِقَتَانِ لِتُخ؄ِْرَا تَلَامِيذَهُ 
َ
مُنْط

: إِذَا يَسُوعُ لَاقَاهُمَا وَقَالَ 
كُمَا«

َ
مَتَا ». سَلَامٌ ل فَتَقَدَّ

مْسَكَتَا بِقَدَمَيْهِ 
َ
وَأ

هُ. 
َ
هُمَا ١٠وَسَجَدَتَا ل

َ
فَقَالَ ل

لَا تَخَافَا. اِذْهَبَا «يَسُوعُ: 
ى 
َ
نْ يَذْهَبُوا إِڲ

َ
قُولَا لِإِخْوَتِي أ

ܣ ِۚ   ». الْجَلِيلِ وَهُنَاكَ يَرَوْنَ
وَفِيمَا هُمَا ذَاهِبَتَانِ إِذَا ١١

اسِ جَاءُوا  قَوْمٌ مِنَ  الْحُرَّ
خ؄َْرُوا رُؤَسَاءَ 

َ
َدِينَةِ وَأ

ْ
ى الم

َ
إِڲ

الْكَهَنَةِ بِكُلِّ مَا كَانَ. 
فَاجْتَمَعُوا مَعَ ١٢

وُا 
َ
عْط

َ
يُوخِ،وَتَشَاوَرُوا،وَأ الشُّ

ةً كَثِ؈رَةً  الْعَسْكَرَ فِضَّ
قُولُوا إِنَّ «قَائِلِ؈نَ: ١٣

يْلًا وَسَرَقُوهُ 
َ
تَوْا ل

َ
تَلَامِيذَهُ أ

وَإِذَا سُمِعَ ١٤حْنُ نِيَامٌ. وَنَ 
ذَلِكَ عِنْدَ الْوَاڲِي فَنَحْنُ 

نَسْتَعْطِفُهُ،وَنَجْعَلُكُمْ 
؈نَ  خَذُوا ١٥». مُطْمَئِنِّ

َ
فَأ

ةَ وَفَعَلُوا كَمَا  الْفِضَّ
مُوهُمْ،فَشَاعَ هَذَا  عَلَّ
ى هَذَا 

َ
ڈُودِ إِڲ َٕ الْقَوْلُ عِنْدَ الْ

  الْيَوْمِ. 
 ١٥ - ١: ٢٨مت

حَدٍ 
َ
مْ يَقُلْنَ لأ

َ
. وَل خَذَتَاهُنَّ

َ
أ

ڈُنَّ كُنَّ خَائِفَاتٍ.  َّٰ
َ
  شَيْئاً لأ

وَبَعْدَمَا قَامَ بَاكِراً ࢭِي ٩
 
ُ
لِ الأ وَّ

َ
لًا أ وَّ

َ
هَرَ أ

َ
سْبُوعِ ظ

ܣ كَانَ  ِۘ
ةِ، الَّ جَْدَلِيَّ

ْ
لِمرَْيَمَ الم

ڈَا سَبْعَةَ  ْٔ خْرَجَ مِ
َ
قَدْ أ

فَذَهَبَتْ ١٠شَيَاطِ؈نَ. 
ذِينَ كَانُوا  خ؄َْرَتِ الَّ

َ
هَذِهِ وَأ

مَعَهُ وَهُمْ يَنُوحُونَ 
ا سَمِعَ ١١وَيَبْكُونَ.  فَلَمَّ

، وَقَدْ  هُ ڌَيٌّ نَّ
َ
ئِكَ أ

َ
ول
ُ
أ

رَ 
َ
قُوا. نَظ مْ يُصَدِّ

َ
  تْهُ، ل

هَرَ ٭ِڈَيْئَةٍ ١٢
َ
وَبَعْدَ ذَلِكَ ظ

ڈُمْ وَهُمَا  ْٔ خْرَى لِاثْنَ؈ْنِ مِ
ُ
أ

ى 
َ
لِقَ؈ْنِ إِڲ

َ
يَمْشِيَانِ مُنْط

ةِ.  يَّ وَذَهَبَ هَذَانِ ١٣ال؄َْرِّ
خ؄َْرَا الْبَاقِ؈نَ فَلَمْ 

َ
وَأ

قُوا وَلَا هَذَيْنِ.    يُصَدِّ
حَدَ عَ ١٤

َ
هَرَ لِلأ

َ
خِ؈راً ظ

َ
شَرَ أ

خَ عَدَمَ  كِئُونَ، وَوَبَّ وَهُمْ مُتَّ
ڈِمْ وَقَسَاوَةَ قُلُو٭ِڈِمْ،  ِٰ إِيمَا
ذِينَ  قُوا الَّ مْ يُصَدِّ

َ
ڈُمْ ل َّٰ

َ
لأ

رُوهُ قَدْ قَامَ. 
َ
  نَظ
  ١٤ - ١: ١٦مر

 

ܢمَوْضُوعَ  ةً وَحْدَهَا، فَمَغَۜ
ا كَانَ.  باً ࢭِي نَفْسِهِ مِمَّ  مُتَعَجِّ

ڈُمْ كَانَا ١٣ ْٔ وَإِذَا اثْنَانِ مِ
ى 
َ
لِقَ؈ْنِ ࢭِي ذَلِكَ الْيَوْمِ إِڲ

َ
مُنْط

ورُشَلِيمَ 
ُ
قَرْيَةٍ بَعِيدَةٍ عَنْ أ

؈نَ غَلْوَةً، اسْمُهَا  سِتِّ
مَانِ ١٤». عِمْوَاسُ « وَكَانَا يَتَكَلَّ

مَعَ بَعْضٍ عَنْ جَمِيعِ  بَعْضُهُمَا
وَفِيمَا هُمَا ١٥هَذِهِ الْحَوَادِثِ. 

مَانِ وَيَتَحَاوَرَانِ، اق؅َْرَبَ  يَتَكَلَّ
ܣ  ڈِمَا يَسُوعُ نَفْسُهُ وَكَانَ يَمْآِۜ ْٕ

َ
إِل

مْسِكَتْ ١٦مَعَهُمَا. 
ُ
كِنْ أ

َ
وَل

ڈُمَا عَنْ مَعْرِفَتِهِ.  ُٔ عْيُ
َ
فَقَالَ ١٧أ

هُمَا: 
َ
ذِي مَا هَذَا الْكَلاَ «ل مُ الَّ

نْتُمَا مَاشِيَانِ 
َ
ارَحَانِ بِهِ وَأ

َ
تَتَط

جَابَ ١٨» عَابِسَ؈ْنِ؟
َ
فَأ

ذِي اسْمُهُ  حَدُهُمَا، الَّ
َ
أ

نْتَ مُتَغَرِّبٌ «كَِ◌لْيُوبَاسُ: 
َ
هَلْ أ

مْ تَعْلَمِ 
َ
ورُشَلِيمَ وَل

ُ
وَحْدَكَ ࢭِي أ

ܣ حَدَثَتْ فِٕڈَا ࢭِي هَذِهِ  ِۘ
مُورَ الَّ

ُ
الأ

امِ؟ يَّ
َ
هُمَا: فَقَا١٩» الأ

َ
وَمَا «لَ ل

ةُ بِيَسُوعَ «فَقَالَا: » ۂِيَ؟ ُخْتَصَّ
ْ
الم

ذِي كَانَ إِنْسَاناً  ، الَّ اصِرِيِّ النَّ
نَبِيّاً مُقْتَدِراً ࢭِي الْفِعْلِ وَالْقَوْلِ 
عْبِ.  مَامَ اللهِ وَجَمِيعِ الشَّ

َ
أ

سْلَمَهُ رُؤَسَاءُ الْكَهَنَةِ ٢٠
َ
كَيْفَ أ

وَْ 
ْ
امُنَا لِقَضَاءِ الم تِ وَحُكَّ

ا نَرْجُو ٢١وَصَلَبُوهُ.  وَنَحْنُ كُنَّ

مْوَاتِ. 
َ
ܢ ١٠مِنَ الأ فَمَغَۜ

ى 
َ
يْضاً إِڲ

َ
لْمِيذَانِ أ التِّ

  مَوْضِعِهِمَا. 
ا مَرْيَمُ فَكَانَتْ وَاقِفَةً ١١ مَّ
َ
أ

. وَفِيمَا عِنْدَ الْق؄َْرِ خَارِجاً تَبْكِي
ى الْق؄َْرِ، 

َ
ۂِيَ تَبْكِي انْحَنَتْ إِڲ

رَتْ مَلَاكَ؈ْنِ بِثِيَابٍ ١٢
َ
فَنَظ

بِيضٍ جَالِسَ؈ْنِ وَاحِداً عِنْدَ 
سِ وَالآخَرَ عِنْدَ الرِّجْلَ؈ْنِ، 

ْ
أ الرَّ

حَيْثُ كَانَ جَسَدُ يَسُوعَ 
هَا: ١٣مَوْضُوعاً. 

َ
يَا «فَقَالَا ل
ةُ، لِماَذَا تَبْكِ؈نَ؟

َ
تْ  »امْرَأ

َ
قَال

هُمَا: 
َ
دِي، «ل خَذُوا سَيِّ

َ
ڈُمْ أ َّٰ إِ

يْنَ وَضَعُوهُ!
َ
عْلَمُ أ

َ
سْتُ أ

َ
». وَل
ى ١٤

َ
تْ هَذَا الْتَفَتَتْ إِڲ

َ
َّا قَال

َ
وَلم

رَتْ يَسُوعَ 
َ
الْوَرَاءِ، فَنَظ

هُ يَسُوعُ.  نَّ
َ
مْ تَعْلَمْ أ

َ
وَاقِفاً، وَل

هَا يَسُوعُ: ١٥
َ
ةُ، «قَالَ ل

َ
يَا امْرَأ

» ؈نَ؟ مَنْ تَطْلُبِ؈نَ؟لِمَاذَا تَبْكِ 
 ، هُ الْبُسْتَانِيُّ نَّ

َ
تْ تِلْكَ أ نَّ

َ
فَظ

هُ: 
َ
تْ ل

َ
دُ إِنْ كُنْتَ «فَقَال يَا سَيِّ

يْنَ 
َ
نْتَ قَدْ حَمَلْتَهُ فَقُلْ ڲِي أ

َ
أ

نَا آخُذُهُ 
َ
قَالَ ١٦». وَضَعْتَهُ، وَأ

هَا يَسُوعُ: 
َ
» يَا مَرْيَمُ «ل

هُ: 
َ
تْ ل

َ
فَالْتَفَتَتْ تِلْكَ وَقَال

ونِي!رَ « ذِي تَفْسِ؈رُهُ: يَا » بُّ الَّ
مُ.  هَا يَسُوعُ: ١٧مُعَلِّ

َ
لَا «قَالَ ل

صْعَدْ بَعْدُ 
َ
مْ أ

َ
ي ل نِّ

َ
ܣ لأ ِۚ تَلْمِسِي



نْ يَفْدِيَ
َ
زُْمِعُ أ

ْ
هُ هُوَ الم نَّ

َ
أ

هِ،  كِنْ، مَعَ هَذَا كُلِّ
َ
إِسْرَائِيلَ. وَل

امٍ مُنْذُ حَدَثَ  يَّ
َ
هُ ثَلَاثَةُ أ

َ
الْيَوْمَ ل
ا ٢٢ذَلِكَ.  سَاءِ مِنَّ بَلْ بَعْضُ النِّ

رْنَنَا إِذْ كُنَّ بَاكِراً عِنْدَ الْ  ق؄َْرِ، حَ؈َّ
تَ؈ْنَ ٢٣

َ
مْ يَجِدْنَ جَسَدَهُ أ

َ
َّا ل

َ
وَلم

رَ 
َ
يْنَ مَنْظ

َ
ڈُنَّ رَأ َّٰ قَائِلَاتٍ: إِ

 . هُ ڌَيٌّ مَلَائِكَةٍ قَالُوا إِنَّ
ذِينَ مَعَنَا ٢٤ ܢ قَوْمٌ مِنَ الَّ وَمَغَۜ

ى الْق؄َْرِ، فَوَجَدُوا هَكَذَا كَمَا 
َ
إِڲ

ا هُوَ  مَّ
َ
سَاءُ، وَأ يْضاً النِّ

َ
تْ أ

َ
قَال
هُمَا: ٢٥». مْ يَرَوْهُ فَلَ 

َ
ڈَا «فَقَالَ ل ٱُّ

َ
أ

انِ وَالْبَطِيئَا الْقُلُوبِ ࢭِي  الْغَبِيَّ
مَ بِهِ  الِإيمَانِ بِجَمِيعِ مَا تَكَلَّ

نْبِيَاءُ 
َ
نَّ ٢٦الأ

َ
مَا كَانَ يَنْبَڧِي أ

َ
أ

ى 
َ
مُ ٭ِڈَذَا وَيَدْخُلُ إِڲ لَّ

َ
َسِيحَ يَتَأ

ْ
الم

 مِنْ ٢٧» مَجْدِهِ؟
َ
ثُمَّ ابْتَدَأ

نْبِيَاءِ مُوسَۜ 
َ
ܢ وَمِنْ جَمِيعِ الأ

ةَ بِهِ  خُْتَصَّ
ْ
مُورَ الم

ُ
هُمَا الأ

َ
رُ ل يُفَسِّ

 - ١: ٢٤لو   ࢭِي جَمِيعِ الْكُتُبِ.
٤٠ 

ى 
َ
ܣ إِڲ ِۗ كِنِ اذْهَ

َ
بِي. وَل

َ
ى أ

َ
إِڲ

صْعَدُ 
َ
ي أ هُمْ: إِنِّ

َ
إِخْوَتِي وَقُوڲِي ل

هِܣ 
َ
بِيكُمْ وَإِل

َ
بِي وَأ

َ
ى أ

َ
إِڲ

هِكُمْ 
َ
مَرْيَمُ  فَجَاءَتْ ١٨». وَإِل

لامَِيذَ  خ؄َْرَتِ التَّ
َ
ةُ وَأ َجْدَلِيَّ

ْ
الم

هَا 
َ
هُ قَالَ ل نَّ

َ
، وَأ بَّ تِ الرَّ

َ
ڈَا رَأ َّٰ

َ
أ

 هَذَا.
 ٢٩ - ١: ٢٠يو

  

  
  )١٨ -١: ٢٠، يو١٢ -١: ٢٤، لو١١ - ١: ١٦، مر١٥ -١: ٢٨(مت

  
) ١يصف الكتاب عڴي الاقل عشرة ظهورات مختلفة للمسيح، ب؈ن قيامته وصعوده. فقد ظهر: 

) ٣)، ١٠، ٩: ٢٨) للنساء عڴي الطريق (مت ٢)، ١٨ - ١١: ٢٠، يو٩: ١٦لمريم المجدلية عند الق؄ر (مر
) لعشرة من التلاميذ ٥)، ٣٤: ٢٤) لبطرس (لو٤)، ٣٢ -١٣: ٢٤لتلميذين منطلق؈ن إڲي عمواس (لو



ظهر للاحد  ) بعد ثمانية ايام٦)، ٢٥ - ١٩: ٢٠، يو١٤: ١٦، مر٤٣ -٣٦: ٢٤لان توما كان غائباً (لو
 - : ٢١) سبعة تلاميذ عڴي شاطئ بحر الجليل (يو٧)، ٣١ -٢٦: ٢٠عشر حيث كان معهم توما (يو

ان التشديد  ومن القراءة لنصوص للعهد الجديد الۘܣ ذكرت حدث القيامة والظهورات نري .١)٢٥
، بل عڴي تأث؈ر عڴي قيامة يسوع ࢭي الاناجيل الاربعة ليس مُركزاً عڴي دليل واقڥي للعالم غ؈ر المسيڍي

هذه الحقيقة العجيبة عڴي تلاميذ يسوع المذهول؈ن المبتهج؈ن وعڴي خوفهم وفرحهم، شكوكهم 
   . ٢ويقئڈم

  
ࢭي قصة القيامة، لأن  الۘܣ تبدو للوهلة الاوڲي يجب عڴي كل قارئ أن لا يُع؆ر من الاختلافاتولذلك 

ث عن أمور ليست تحت  ث عن القيامة إنما يتحدَّ ضبط العقل والفكر والحواس الذي يتحدَّ
ت بسبب انفتاح خاص ࢭي  والع؈ن والتمي؈ق البصري، فالقيامة بكل ظهوراٮڈا وأقوالها وتسجيلاٮڈا تمَّ
الوڤي الروڌي ل؈ُرى ما لا يُرى، ولكل إنسان وڤي خاص بإمكانيات خاصة، وكل وڤي يختلف ࢭي 

قيامة نفسها يوجد من عائڈا القدرة والدقة والانفتاح والشمول عن الوڤي الآخر، حۘܢ أن ال
  ويوجد مَنْ لم يعائڈا لأٰڈا تعتمد عڴى قطب؈ن: 

الأول: إرادة المسيح ࢭي أن يُعلن أو لا يُعلن نفسه، وبوضوح كامل أو بوضوح أقل كما حصل 
  لتلميذي عمواس. 

ى الاستعلان كما قلنا. لذلك يوجد مَنْ يحكي بإسهاب  ومَنْ يحكي والقطب الثاني: قدرة الذي يتلقَّ
باختصار شديد، ومَنْ يقول كث؈راً ومَنْ يقول قليلًا، ومَنْ يقول اثن؈ن ومَنْ يقول بل واحداً. وهكذا 

  .فكل ما يخص القيامة لا يدخل تحت النقد أو الفحص أو التحقيق أو الإيضاح
 

ا وبالفعل أن يُدخل نفسه كيسوع المسيح القائم 
ًّ
ة واحدة أراد المسيح حقـ من الأموات ولكن لمرَّ

ܣ والنظري حۘܢ باللمس: ما بالكم مضطرب؈ن، ولماذا تخطر أفكار « لتحقيق التلاميذ العقڴي والحسِّۜ
وني وانظروا .(يديَّ ورجڴيَّ (أثر المسام؈ر): إني أنا هو (المصلوب انظرواࢭي قلوبكم (شك)؟  فإن  جسُّ

؈ن قال لهم هذا أراهم يديه الروح ليس له لحم وعظام كما ترون ڲي (قيامة بالجسد كما كان). وح
بون، قال لهم: أعندكم ههنا طعام؟ فناولوه  ق؈ن من الفرح، ومتعجِّ ورجليه. وبينما هم غ؈ر مصدِّ
امهم (ولكن ليس معناه أن ࢭي  جزءًا من سمكٍ مشويٍّ وشيئاً من شهد عسل. فأخذ وأكل قدَّ

                                                            
1 John Jr MacArthur, The MacArthur Study Bible, electronic ed. (Nashville: Word Pub., 1997, 
c1997), Lk 24:34. 
2 R. T. France, vol. 1, Matthew: An Introduction and Commentary, Tyndale New Testament 
Commentaries (Nottingham, England: Inter‐Varsity Press, 1985), p. 411. 



، ثم قال لتوما هات  «)، ٤٣ -٣٨: ٢٤لو )» (القيامة يأكلون ويشربون  إصبعك إڲى هنا وأبصر يديَّ
 ).٢٧:٢٠(يو  » .وهات يدك وضعها ࢭي جنۗܣ، ولا تكن غ؈ر مؤمنٍ بل مؤمناً 

 
ر العالِم بورنكام هكذا: [إن قيامة المسيح حقيقة تفوق الواقع التاريڏي، ولا يستطيع التاريخ  ويقرِّ

ومن ٭ڈا بواسطة ال
ُ
ن من حدوٯڈا كحقيقة أ تلاميذ بيق؈ن راسخ أن يفحص كيفيْڈا، ولكنه يتيقَّ

له التاريخ، وبدونه لا يكون إنجيل ولا خ؄ر ولا حرف ࢭي العهد الجديد. لأنه لا إيمان ولا كنيسة  يسجِّ
ولا عبادة ولا صلاة ولا مسيحية حۘܢ هذا اليوم بدون قيامة يسوع المسيح من الأموات. وبالرغم 

ت الق يامة. وكل ما نعرفه أن من ذلك فإنه مستحيل أن نصل إڲى قناعة عن فحص كيف تمَّ
مها الله الآب لشخص يسوع المسيح إزاء رفض  القيامة كانت أعظم تدعيم وأعظم شهادة قدَّ

وڲى لتلاميذه
ُ
]. ولكن قد سبق أعلاه وأن شرحنا للقارئ لماذا هو عدم ٣العالم له والشكوك الأ

ى الإمكانيات البش ܣ بمنتهܢ الوضوح. فالأمر يتخطَّ رية ليدخل ࢭي الهبة اليق؈ن العقڴي والحسِّۜ
فهو المسئول عن فتح وڤي الإنسان ”!! الإيمان“البسيطة والعظمܢ الۘܣ أسكٔڈا الله قلوب أولاده 

 .٤)٣١:١٦(أع  ! »آمن بالرب يسوع المسيح فتخلص أنت وأهل بيتك : «لإدراك ما لا يُدرك
  

ق بإمكانيات الانفتاح للوڤي وۂي موهبة لا يش؅رك ࢭي درجْڈا اثنان. لذلك لا ينبڧي  فالرؤية تتعلَّ
إطلاقاً عمل موازنات ب؈ن ما قيل وما رؤي وما سُمع بالنسبة للقيامة الۘܣ قامها المسيح. لذلك بكل 

ى أو استلم وضوح لا نجد الجميع يش؅ركون ࢭي رواية بحذاف؈رها، فكل إنجيل يصف ما سمع أو رأ
م حادثة واحدة من عدة زوايا الأناجيل الأربعة  من التقليد. بل والتقليد نفسه يستحيل أن يقدِّ
بنفس الكلام أو الوصف أو التأثر. وحۘܢ قارئ الإنجيل أو مَنْ يسمعه بالنسبة للقيامة فهو يسمع 

ق بقدر انفتاح وعيه ولا يش؅رك اثنان ࢭي تحقيق فعل واحد أخ  .رويويفهم ويتحقَّ
م خ؄رات متعددة تش؅رك ࢭي حقيقة  لذلك حينما ندخل إڲى حقيقة القيامة نجد الأناجيل تقدِّ
واحدة وۂي قيامة المسيح من الأموات ولكن بلغة ووصف وتحقيق متعدد المستويات. ولكن تعدد 

مل الخ؄رات والرؤى والتحقيق يجمع ࢭي الٔڈاية كل زوايا حقيقة قيامة الرب من ب؈ن الأموات ࢭي أك
  .٥صورة لها دون الأخذ برواية وترك الأخرى 

  

                                                            
3 Bruner, Frederick Dale, Matthew, A Commentary, 2 vols., Word Publishing, 1987, 1990. P. 
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لا يجب ان نخلط النقد الفلسفي وهو من المف؅رض ان يكون مختصاً بالميتاف؈قيقا (اي ما وراء و 
الطبيعة او العلوم الغ؈ر محسوسة او مدركة اومادية كتلك الخاصة بالاديان واللاهوت)، وب؈ن 

البحث التاريخية  تاريخية عن الحدث مُقارناً إياه بأساليبالنقد التاريڏي، والذي يبحث بحيادية 
للوصول إڲي اقرب صورة للحقيقة، فبينما يري الفيلسوف قصت؈ن بئڈما اختلاف فيقول ان 
القصص المختلفة لا يمكن ان تع؄ر عن الحقيقة، فنجد المؤرخ عندما ينظر اڲي الروايات المتضاربة 

ارب لكۚܣ الاحظ شيئاً فٕڈا، اٰڈا جميعاً ࢭي التفاصيل عن حدث تاريڏي، يقول: اري بعض التض
الثانوية، لان هُناك جوهر أساسۜܣ اعتمدت عليه هذه القصص يمكن الاعتماد عليه وتصديقه 

  .٦مهما كانت التفاصيل الثانوية متناقضة
  

فصحيح ان اكتشافات الق؄ر الفارغ توصف بطرق مختلفة ࢭي الاناجيل المختلفة، لكن او طبقنا 
المعاي؈ر الۘܣ نطبقها عڴي اي مصادر ادبية قديمة اخري، فسنجد الادلة حاسمة ومقبولة  نفس

  . ٧لدرجة اٰڈا تستلزم الاستنتاج بأن الق؄ر ࢭي الحقيقة وجد فارغاً 
  
إذ هو أك؆ر تناسباً مع  يجب ان نستخدمه هُنا،لعالم الاحياء التطوري د. ريتشارد داوكي؇ق قول و 

ذُكِرَت عرضاً ࢭي النصوص الدينية ومحاولاتنا لفهمها والبحث عن حقيقْڈا الآحداث التاريخية الۘܣ 
ن جائوا إڲي مسرح الجريمة فيقول: اننا مثل المُحقق؈ن الذي عن إستخدامه مع العلوم المعملية،

بعد إرتكا٭ڈا. لقد تلاشت افعال المجرم ࢭي الماعۜܣ. ليس لدي المحُققق أمل ࢭي مشاهدة الجريمة 
الخاصة. عڴي أي حال، فما لدي المحُقق فعلياً هو الأثار الۘܣ بقيت، وهُناك مقدار  الفعلية بعينيه

عظيم من الثقة هنا. هُناك أثار اقدام، بصمات اصابع لطخات دم، رسائل، دفاتر يومية. وهذا هو 
ولذلك فلا مجال ابداً للتشكيك ࢭي حدث . ٨السبيل لتحديد معالم تاريخ العالم وصولًا إڲي الحاضر

قيامة ذاته نتيجة الإختلاف الظاهري ب؈ن الروايات الإنجيلية، فتكرار رروايات كث؈رة حول حدث ال
واحد يؤكد ان هذا الحدث حصل فعلًا، وهكذا يُنظر ايضاً إڲي كل رواية تاريخية فمستحيل ان 
نجد رواية واحدة لم يختلف حولها المؤرخون، ومع ذلك فنجدهم جميعاً مُتفق؈ن ان الحدث 

  يدور حوله جدلهم هذا قد حدث بالفعل وغ؈ر مقبول التشكيك ࢭي ذلك.الذي 
  

                                                            
  ٢٨٨ستروبل، ص وليم لين كريج، القضية المسيح، لي ٦ 

7 Michael Grant, Jesus: An Historians Review Of The Gospels, p. 176. 
8 The Greatest Show on The Earth‐The Evidence for EvoluƟon, ch 1, p. 15. 



هُناك صعوبة ࢭي ترتيب الأحداث، لأن كل إنجيل اٍنفرد بذكر بعض الأحداث دون وكما قلنا 
الأخرى، والصعوبة لا تتصل بحقيقة القيامة ولكن ࢭي ترتيب الأحداث. والصعوبة تنشأ لو تصورنا 

 - وقت واحد. ولكن:أن الأحداث كلها حدثت ࢭي 
  الأحداث لم تحدث كلها ࢭي وقت واحد. -١
  .٩نفس الحدث يراه كل إنجيڴي ويرويه بطريقة مختلفة، ولكن الحقيقة واحدة -٢
  

فلا عجب إذاً من الاختلاف ࢭي القصص الۘܣ تسرد ما حدث يوم الاحد عند قيامة يسوع، فمشهد 
تلطة، والفرح والقلق والخوف والتعجب، خلو المق؄رة منه ورسل السماء يبدون ردود افعال مخ

وايضاً بعض التشويش عندما اسرع الناس لاخبار غ؈رهم، حيث قام احد الكتبة بتسجيل ما 
سمعه من شخص بينما كتب آخر ما سمعه من شخص آخر، ولكن الحقائق لا خلاف علٕڈا، 

  امكن: فكان الق؄ر خاڲي ويسوع قام، وࢭي هذا الجزء سنلخص الاحداث وترتيّڈا كما
  
المشهد الاول يضم مجموعت؈ن من النساء قد اتيا من اماكن متفرقة ومعهم العطر لمسح جسد  -١

يسوع، فالمجموعة الاوڲي تضم: (مريم المجدلية، ومريم ام يعقوب ويوسۜܣ، وسالومة ام الرسول؈ن 
، ٣ -١: ١٦، مر١: ٢٨يعقوب ويوحنا)، والمجموعة الآخري تتكون من يونا وبعض الاصدقاء (مت

  ).١: ٢٤لو
  
تصل القديسة مريم المجدلية وحدها وقبل الجميع بكث؈ر. اما رفيقاٮڈا، فتأخرن بسبب شراء  -٢

الحنوط ولحقا ٭ڈا ح؈ن بزوغ الشمس. الارض تزلزلت ونزل ملاك من السماء ورفع الحجر عن باب 
ابتدأت الجماعة س؈رها ليلًا، وكان فقد  الق؄ر. ولكن ق. يوحنا لا يذكر سوي القديسة الاشد حباً.

لكل من ࢭي الجماعة دوافعه، ولكل مٔڈم درجة لشجاعته تختلف من واحد لآخر، والحب القوى 
يعطى دفعة للشجاعة الضعيفة. لذلك فغالباً بدأت الجماعة س؈رها كمجموعة واحدة ولكٔڈا 

ڲي مجموعات، ࢭي المقدمة سرعان ما أصبحت صفاً، ومع الإستمرار ࢭي الس؈ر ما لبثت أن تفرقت إ
مجموعة تكاد تركض ركضاً (حب قوى) وأخرى تلحق ٭ڈا ࢭي عجلة وهكذا. وࢭي المجموعة الأوڲى 

). فالمجدلية ظلت ٤٧:٧كانت مريم المجدلية هذه الۘܣ أحبت كث؈راً لأن المسيح غفر لها كث؈راً (لو
وكل ما حدث لحظة القيامة، بجانب الق؄ر تراقب الدفن، وها ۂي أول من يصل، لذلك رأت الزلزلة 

  فإرتعبت ولم تستطع الكلام ۂي ومن معها.

                                                            
  ٢٥٩آلام وقيامة السيد المسيح في الاناجيل الاربعة، الاب انطونيوس فكري، ص ٩ 



  
تأخذ مريم المجدلية الدهشة والح؈رة عند رؤيْڈا الق؄ر مفتوحاً. تقدمت بسرعة نحو الق؄ر  -٣

وسعت مفتشة عن الجسد ࢭي البستان ولم تجد يسوعها، فارتبكت مريم المجدلية ودون ان تري 
رفيقاٮڈا وركضت اڲي بطرس ويوحنا تخ؄رهما بأن الجسد قد سُرق ملاكاً او تسمع صوتاً تركت 

)، ولكن مريم وسالومة بقيا مكاٰڈما، فرأيا ملاك يجلس عند الحجر خارج الق؄ر، ٢ -١: ٢٠(يو
وملاك آخر داخل الق؄ر وبمجرد سماع قيامة يسوع وانضمام تلاميذه ࢭي الجليل اسرع الجميع إڲي 

  ).٨ -٤: ١٦، مر٧ -٢: ٢٨لفرحة تغمرهم (مت المكان لينقلوا هذه الاخبار وا
  
ࢭي الوقت نفسه هرع الجنود الرومانيون للكهنة ليخ؄روهم بما حدث، كان هؤلاء الكهنة ممن  -٤

طلبوا وضع حراسة عڴي ق؄ر يسوع حۘܣ يمنعوا تابعيه من سرقة جسده، فقام الكهنة برشوة 
وم الحرس، كان الكهنة ࢭي السابق الحرس حۘܣ يذيعوا خ؄ر سرقة تلاميذ يسوع لجسده اثناء ن

، ١٣ - ١١: ٢٨يخشون ان يخدع تلاميذ يسوع الناس اما الآن فهم انفسهم من يخدع الناس (مت
)، ولكن ان سمع بيلاطس بنوم حرسه اثناء خدمْڈم سيقوم الكهنة بحمايْڈم برشوة ٦٦ -٦٢: ٢٧

  ).١٥ -١٤: ٢٨بيلاطس نفسه (مت
  
لة من رحيل المجموعة الاوڲي من النساء اتت يونا واصدقاؤها بالرجوع للق؄ر، فبعد دقائق قلي -٥

ودخلن المق؄رة فوجدن ملاك؈ن لكن من الملائم اشد الملائمة لطبيعة الحال ان ي؅ُرك الكلام لواحد 
  ).٨ - ٢: ٢٤مٔڈما، واستمعن لاخبار قيامة يسوع فأسرعن ليخ؄رن التلاميذ (لو

  
دخلن المق؄رة ورأيا القماش الذي لُفَّ به يسوع وبمجرد رحيل النساء اتي بطرس ويوحنا و  -٦

موضوع عڴي الارض، فأمنوا ان هذا دليل عڴي قيامة يسوع من موته، ولكٔڈما تركا الق؄ر وهما ࢭي 
). فلوقا يريد ان ينهܣ كلامه ١٢: ٢٤، لو١٠ -٣: ٢٠ح؈رة ولا يفهمانما ۂي اهمية هذا الحدث (يو
، فالزيارة الۘܣ ينسّڈا اڲي بطرس ۂي اذاً ع؈ن الزيارة عن النسوة، قبل ان يبدأ التكلم عن بطرس

  الۘܣ قام ٭ڈا بطرس ويوحنا معاً.
  
بعد ان تغلبت النسوة القديسات عڴي هلعهن الاول عزمن اخ؈راً عڴي اعلان الخ؄ر، ليس لاحد  -٧

الجسد عشر فقط، بل لجميع التلاميذ، اما القديسة المجدلية ف؅رجع اليه وفكرة ان الٕڈود اخذوا 
ليدنسوه بإلقائه خارج الق؄ر تخالط عقلها. ورجعت المجدلية والۘܣ كانت تتبع بطرس ويوحنا للق؄ر 
بعد رحيلهما ومكثت هُناك بمفردها وۂي تبكي فرأت الملاك؈ن بالداخل، ثم رأت رجلًا لم تتعرف 



ڈا لا تريده )، وعندما اكتشفت انه يسوع امسكت به وكأ١٥ٰ -١١: ٢٠، يو٩: ١٦عليه ࢭي الحال (مر
أن يرحل، فقال لها يسوع لا حاجة لك للإمساك بٕڈكذا فهو لن يصعد الآن للسماء (سيكون معهم 
لاسابيع قليلة)، ولا يجب علٕڈا ان تعتمد عڴي حضوره المادي وإلا ستحبط ثانية، فعلٕڈا الذهاب 

  ).١٧، ١٦: ٢٠لتلاميذه لتخ؄رهم بما قال لها (يو
  
مقابلته لمريم المجدلية ظهر يسوع لمجموعة النساء الآخريات (المريمات  بعد ف؅رة وج؈قة جداً من -٨

  ).١٠ -٨: ٢٨وسالومة)، وهن ࢭي طريقهن للتلاميذ ليخ؄روهن بما حدث (مت
  
مجموعۘܣ النساء وصلتا لم؇قل الرسل ࢭي نفس الوقت وتبعْڈما مريم المجدلية حيث أخ؄رن  -٩

آن واحد مع يسوع، ولكن الرسل لم يصدقوا أي  الرسل بما حدث لهن ࢭي مقابلت؈ن منفصلت؈ن ࢭي
  ).١٨: ٢٠، يو١١ -٩: ٢٤، لو١١ -١٠: ١٦من القصت؈ن (مر

  
  .١٠نقاط لم تتجاوز الساعة من الزمان بقليل تسعوجميع هذه الاحداث المذكورة ࢭي ال
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